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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Lds igenom och spara alla anvisningar om sdkerhet och anvandning.

VARNINGAR/TANK PA
Svélj inte batteriet eftersom du riskerar kemiska brannskador. Den medféljande fiarrkontrollen innehaller ett
knappbatteri. Om knappbatteriet svéljs kan allvarlig inre brannskador intraffa inom bara tva timmar och dessa
kan leda till dodsfall. Se till att barn inte kommer &t nya eller begagnade batterier. Om batterifacket inte &r stangt
ska du sluta anvanda fiarrkontrollen och se till att barn inte hittar den. Om du misstanker att ndgon svalt batteriet
eller att det kommit in i annan kroppséppning ska du omedelbart soka ldkarhjalp. For att undvika explosion,
eldsvada eller kemiska brannskador ska du iaktta forsiktighet nar du byter ut batteriet och ersatter det med ett
godkant batteri (t.ex. UL) CR2032 eller DL2032 3-volts litiumbatteri. Deponera batteriet omedelbart enligt
gallande foreskrifter. Det far inte laddas om, demonteras, hettas upp till 100°C eller kastas i elden.

Las de hér anvisningarna.

Behall anvisningarna.

Ge akt pd alla varningar.

. Folj alla anvisningar.

. Anvénd inte produkten ndra vatten eller i fuktiga miljer.

. Rengor endast med en torr trasa.

. Blockera inte ventilationséppningarna. Installera produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

. Installera inte produkten nara en varmekalla (som t.ex. radiator, varmespjall och spisar) eller annan produkt
(inklusive forstarkare) som avger varme.

9. Skydda elkabeln sd att ingen trampar pa den och sa att den inte kommer i klam. Detta dr sarskilt viktigt vid
kontakterna, tillbehdrsuttagen och den plats dar kabeln kommer ut ur produkten.

10. Anvand bara den utrustning/de tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.
11. Koppla bort produkten fran eluttaget nér askan gar eller om den inte ska anvandas under en langre period.

12. Lat utbildad servicepersonal utfora all service. Underhall krdvs om produkten skadats pa nagot satt, till exempel nar
en kabel eller kontakt skadats, vatska har spillts i den, ett frammande féremal har hamnat i den, den har utsatts for
regn eller fukt, den fungerar inte utan problem eller har tappats i golvet.

Blixtsymbolen med pilhuvudet i en liksidig triangel uppmarksammar dig pa att det i systemet finns oisolerad
farlig spanning, som kan vara tillrackligt stark for att orsaka elektriska stotar.

Symbolen med ett utropstecken inuti en liksidig triangel markerar i denna bruksanvisning viktiga anvisningar
for skotsel och underhall.

« For att minska risken for brand och elektriska stotar ska du INTE utsatta produkten for regn, vatska eller fukt.

« Utsatt inte systemet for vata och placera inga foremal, som exempelvis vaser fyllda med vatska pa systemet eller i
dess narhet. Precis som med andra elektroniska produkter ska du vara forsiktig sa att du inte spiller vétska i nagon del
av produkten. Vatskor kan orsaka fel och/eller brand.

» Tanda ljus eller andra féremal med 6ppna lagor far inte placeras pa eller i narheten av produkten.

+ Andra inte systemet eller tillbehéren pa ndgot sétt. Otillatna andringar kan dventyra sakerheten, efterlevandet av
bestammelser samt systemets prestanda.

m Produkten innehaller magnetiska material. Konsultera en lakare for att ta reda pa om detta kan paverka
implantat av medicinsk enhet.
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

TANK PA FOLJANDE:

+ Om produkten kopplas bort fran stromforsérjningen med elkabelns eller produktens kontakt, ska det vara latt att
komma at och anvénda denna kontakt.

+ Den hér produkten far bara anvandas inomhus. Den har inte konstruerats eller testats for utomhusbruk eller for
anvandning pa batar eller i husvagnary/bilar.

* Produktetiketten kan antingen sitta pa baksidan eller pa undersidan av systemet.
Produkten innehaller sma delar som kan orsaka kvavning. Inte ldmplig for barn under 3 ar.

.,‘4. Tank pa att limna in gamla batterier for atervinning enligt lokala foreskrifter. Elda inte upp batterier.

Den har symbolen betyder att produkten inte ska kastas med hushallssoporna utan atervinnas i enlighet med
ﬁ lokala bestammelser. Rétt deponering och atervinning hjalper till att skydda vara naturresurser, var hélsa och
mmm  Milj0. Mer information om deponering och atervinning av produkten far du om du kontaktar lokala myndigheter,
deponeringscentraler eller affaren dar du kopte produkten.

Information om produkter som genererar elektriska storningar

Den har utrustningen har testats och befunnits éverensstamma med gransvardena for digitala enheter enligt klass

B, i enlighet med del 15 i FCC:s bestammelser. Gransvardena ar avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar
vid installation i bostader. Den har utrustningen genererar, anvander och kan avge radiofrekvensenergi, och om
utrustningen inte installeras och anvands i enlighet med anvisningarna kan den orsaka skadliga stérningar i samband
med radiokommunikation. Det ges dock ingen garanti for att det inte kan férekomma skadliga stérningar i en viss
installation. Om den har utrustningen stér mottagningen i en radio- eller TV-apparat (vilket kan upptdckas genom att
utrustningen stangs av och satts pa) rekommenderar vi att du férsoker motverka storningen genom att vidta en eller
flera av foljande atgarder:

* Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

+ Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

« Anslut utrustningen till ett eluttag i en annan krets an den som mottagaren ar ansluten till.
+ Vand dig till din dterforsaljare eller en erfaren radio-/TV-reparator for att fa hjélp.
FCC-VARNING

Om utrustningen éndras eller modifieras pa nagot sétt, som inte uttryckligen har godkants av Bose Corporation,
kan medfora att anvandarens ratt att anvanda produkten upphavs.

Viktig information om uppfyllelse av bestammelser for USA och Kanada

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-bestammelserna och licensundantaget i ISED Canada angdende RSS-standarder.
Féljande tva villkor stélls for anvandningen: (1) Enheten far inte orsaka skadliga storningar och (2) enheten maste tala
alla former av stérningar som den tar emot, inklusive stérningar som kan orsaka odnskad drift av enheten.

Den har utrustningen uppfyller de gransvarden som ar uppstallda for stralningsexponering enligt FCC och ISED Canada.
Den har utrustningen ska inte installeras och anvandas pa ett avstand mindre &n 20 cm mellan radiatorn och din kropp.

Utrustningen far inte kopplas samman med annan produkt eller anvéndas tillsammans med annan antenn eller séndare.
Den har enheten uppfyller villkoren enligt licensundantagna RSS-standarden ISED Canada.

Denna klass B-produkt uppfyller villkoren enligt ICES-003.

CAN ICES-3 (B) /NMB-3 (B)
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FORORDNINGAR

C € Harmed forklarar Bose Corporation att denna produkt i alla vasentliga avseenden uppfyller de krav och
foreskrifter som uppstallts enligt direktivet 2014/53/EG och andra tillampliga EG-direktiv. En komplett forsakran
om Gverensstammelse finns pa www.Bose.com/compliance

Produkten &r i Gverensstammelse med kraven for ekodesign for energirelaterade produkter enligt direktiv 2009/125/EC
och féljer féljande normer och dokument: Bestémmelse (EC) 1275/2008 med tillagget (EU) 801/2013.

Stromldgen
Erfordrad information om stromstatus
Viloldage Natverksanslutet viloldge
Stromforbrukningen ar specificerad for stromlaget <05W Wi-Fi": <20W
230 V/50 Hz-ingangsstrém Bluetooth®: <2,0 W
Tid till att utrustningen automatiskt vaxlar till laget < 2,5 timmar <20 minuter
Stromforbrukning i natverksanslutet vilolage om alla Et <20W
natverksportar ar anslutna och alla tradlosa portar &r
aktiva, vid 230 V/50 Hz-ingangsstrom

Wi-Fi: Inaktivera genom att trycka pa och halla nere 3 och — samtidigt
pa enheten tills Wi-Fi-indikatorn slacks. Aktivera genom att trycka pa och

) . ) S . halla nere 3 och — samtidigt pa enheten tills Wi-Fi-indikatorn tands.
Instruktioner for att aktivera/inaktivera natverksportar.

Om alla portar &r inaktiverade startas viloliget. Bluetooth: Inaktivera genom att rensa synkroniseringslistan genom att
halla nere Bluetooth/Auxiliary-knappen % | aux pa enheten tills
Bluetooth-indikatorn blinkar vitt. Ateraktivera genom att para ihop med en
Bluetooth-kalla.

For Europa:

Frekvenshand som anvénds: 2400 till 2483,5 MHz:

* Bluetooth/Wi-Fi: Maximal dverféringsstyrka mindre dn 20 dBm EIRP.

* Bluetooth Low Energy: Maximalt effektspektrum mindre &n 10 dBm/MHz EIRP.

Frekvenshand som anvénds: 5150 till 5350 MHz och 5470 till 5725 MHz:

* Wi-Fi: Maximal 6verforingsstyrka mindre an 20 dBm EIRP.

* Enheten for endast anvandas inomhus med 5150 till 5350 MHz-ldget i alla EU-medlemsstater som &r listade i tabellen.

g
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FORORDNINGAR

Tabell dver farliga foremal som kontrolleras i Taiwan
Namn och innehall pa giftiga eller farliga @&mnen eller delar

Giftiga eller farliga amnen och delar
Namn Bly | Kvicksilver | Kadmium | Sexvart krom Polzil;g:‘r;rad d?:m:;:gm:r
(Pb) | (Hg) (cd) (CRVI) (PBB) (PBDE)
PCB:er X 0 0 0 0 0
Metall X 0 0 0 0
Plast 0 0 0 0 0 0
Hogtalare X 0 0 0 0 0
Kablar X 0 0 0 0 0

Den hér tabellen ar uppstalld i enlighet med bestémmelserna i SJ/T 11364.

0: Anger att detta giftiga eller farliga amne som ingar i alla homogena material i den hér artikeln ligger under gransvardena uppstallda
i GB/T 26572.

X: Anger att detta giftiga eller farliga amne som ingar i minst ett av de homogena materialen i den hér artikeln ligger 6ver grénsvardena
uppstallda i GB/T 26572.

Utrustningens namn: Aktiv hogtalare, typ-ID: 416776

Begransade amnen och kemiska beteckning
Enhet Bly Kvicksilver Kadmium Sexvart krom Polyklorerad bifenyl | Polybrominated diphe-
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr+6) (PBB) nyl ether (PBDE)
PCB:er - o o o o o
Metall - o o o o o
Plast o o o o o o
Hogtalare - o o o o o
Kablar - o o o o o

Obs 1! "o” anger att det procentuella innehallet i det begransade amnet inte Gverstiger referensvardet.
Obs 2! Med ”-" anges att den begransade substansen motsvarar undantaget.

Fyll i uppgifterna och hall reda pa var du férvarar dem
Serie- och modellnumret finns pa bak- och undersidan av produkten.
Serienummer:

Modellnummer:

Forvara kvittot tillsammans med bruksanvisningen. Det ar nu dags att registrera Bose-produkten. Du gor det enklast
genom att besdka webbplatsen http://global.Bose.com/register

Tillverkningsdatum: Den attonde siffran i serienumret visar tillverkningsaret; “8” ar 2008 eller 2018.

Kinaimportor: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying Road,
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

EU-importor: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederlanderna

Taiwanimportor: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, telefonnummer
Taiwan: +886-2-2514 7676

Mexikoimportor: Bose de México, S. de R.L. de C.V,, Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec, 11000 México,
D.F. Telefonnummer: +5255 (5202) 3545
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JURIDISK INFORMATION

Sakerhetsinformation
Den har produkten kan ta emot automatiska sakerhetsuppdateringar fran Bose. For att ta emot automatiska
sakerhetsuppdateringar maste du slutféra produktinstallationen i SoundTouch-appen och ansluta produkten
till internet. Om du inte slutfor installationen blir du ansvarig for att installera sdkerhetsuppdateringar
som Bose gor tillgangliga.

Licensinformation
Du kan visa den licensinformation som galler for det programpaket fran tredje part som medféljer din hogtalare via
SoundTouch-appen eller genom att anvanda din produkts IP-adress.

SoundTouch-appen
1. lappen vdljer du = > Installningar > Om > Juridik.

2. Valj tillamplig licenstyp.

IP-adress
1. Hamta IP-adressen for din produkt pa nagot av foljande satt:

« SoundTouch-appen: | appen valjer du = > Instdllningar > Om.
Valj hogtalaren for att visa IP-adressen.

« Tradlds router: Mer information finns i routerns bruksanvisning.
2. Oppna ett webblasarfonster pa en enhet som ar ansluten till ditt tradlésa nétverk
3. Gatill <IP-adress>/licenses.pdf for att visa tilllamplig licensinformation och EULA.
Amazon, Kindle, Fire och alla relaterade logotyper &r varumarken som tillhdr Amazon, Inc. eller dess dotterbolag.

Apple och Apple-logotypen ar varumdrken som tillhér Apple Inc. och de ar registrerade i USA och andra lander.
App Store &r ett tjanstmarke som tillhor Apple Inc.

Android, Google Play och Google Play-logotypen ar varumarken som tillhér Google LLC.

Ordmarket Bluetooth® och logotypen ar registrerade varumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc. Bose Corporation
anvander dem under licensansvar.

Den har produkten innehdller iHeartRadio-tjénsten. iHeartRadio &r ett registrerat varumarke som tillhor iHeartMedia, Inc.
SoundTouch och den tradldsa notens design ar varumarken som tillhor Bose Corporation i USA och andra lander.

Den har produkten har stod for programvaran Spotify, som omfattas av tredjepartslicenser som du hittar har:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Spotify ar ett registrerat varumarke som tillhor Spotify AB.
Wi-Fi &r ett registrerat varumarke som tillhér Wi-Fi Alliance®.
Bose Corporations huvudkontor: 1-877-230-5639

©2019 Bose Corporation. Ingen del av denna publikation far aterges, modifieras, distribueras eller pa ndgot annat satt
anvandas utan foregaende skriftlig tillatelse.
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INNEHALLET | KARTONGEN

Vad finns i forpackningen

Packa forsiktigt upp kartongen och kontrollera att féljande delar finns med.

~—

SoundTouch® 10 tradlés hogtalare Fjarrkontrollen

Elkabel*

* Kan levereras med flera typer av elkablar. Anvand den elkabel som ar avsedd for
din region.

Obs! Om nagon del av hogtalaren ar skadad ska du inte anvanda den. Kontakta en
Bose®-aterforsaljare eller Bose kundtjénst. Besok: global.Bose.com/Support/ST10
for kontaktuppagifter.
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FORSTA INSTALLATIONEN

Riktlinjer for placering

Du undviker stérningar genom att halla annan tradl®s utrustning 0,3 till 0,9 m fran
hogtalaren. Placera hogtalaren utanfér och borta fran metallskap och direktverkande
varmekallor.

* Placera hogtalaren pd gummitassarna pa en stadig och jamn yta.

 Placera INTE hogtalaren ovanpa ljud- eller videoutrustning (mottagare, TV-apparater
osv.) eller andra foremal som alstrar varme. Varmen som kommer fran sadana enheter
kan resultera i forsamrad hogtalarprestanda.

 Placera INTE féremal ovanpa hogtalaren.
» Kontrollera att det finns ett eluttag i narheten.
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FORSTA INSTALLATIONEN

Anslut hogtalaren till stromkallan

Innan du installerar hégtalaren i natverket ska du ansluta det till ett eluttag.

1. Anslut elkabeln till elkontakten pa hogtalaren.

= ~__* “

2. Sattin denandra dnden i eluttaget.
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HOGTALARKONTROLLER

Satt pa hogtalaren

P& knappsatsen eller fiarrkontrollen trycker du pa ©.

Tips! Du kan &ven trycka pa ett forval eller pa * | AUX for att aktivera hogtalaren.

Kontrollknappar

Hogtalarkontrollerna finns pa knappsatsen och pa fijarrkontrollen.

Tips! Du kan aven kontrollera hdgtalaren med SoundTouch®-appen.

* Knappsats: Aktivera hogtalaren, stalla in och spela upp forval, justera volymen samt
aktivera Bluetooth- och AUX-kallor.

* Fjarrkontrollen: Ger samma funktionalitet som knappsatsen samt: hoppa bakat/
hoppa framat, spela upp/pausa samt anvanda knapparna fér tummen upp och
tummen ned.

Knapp ‘ Beskrivning

12 3 Sex forvalsknappar:
» Tryck och hall ned fér att stalla in ett férval
456

» Tryck pa ett forval for att starta uppspelning
Bluetooth-/AUX-knapp:

* | AUX « Tryck for att vaxla mellan Bluetooth- och AUX-kallor

« Indikator pa framsidan av hogtalaren visar kéllenhet (se sidan 23)

‘ =+ ‘ —_ Hoéja/sénka volymen: Tryck for att hoja/sénka volymen
Hoppa bakat/hoppa framat mellan sparen (endast med
|<< M fiarrkontrollen)

» Spela/pausa ljudet

» ” « Sténg av/satt pa ljudet i den AUX-anslutna enheten (endast
fjarrkontroll)

‘ , Gilla/Ogilla det som spelas (endast med fjérrkontrollen)
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INSTALLNINGAR FOR SOUNDTOUCH®-APPEN

SoundTouch®-appen anvander du for att stalla in och kontrollera SoundTouch® fran en
smarttelefon, surfplatta eller dator. Appen kommer att fungera som en fjarrkontroll for
att styra enheten.

Du kan fran appen hantera SoundTouch®-instéllningarna, 1dgga till musiktjanster,
utforska lokala och globala webbradiostationer, stalla in och éandra férval samt stromma
musik. Nya funktioner laggs till med jamna mellanrum.

Obs! Om du redan har stallt in SoundTouch® fér en annan hdgtalare ska du ldsa
”Befintliga SoundTouch®-anvandare” pa sidan 14.

Ladda ned och starta SoundTouch -appen

Ladda ned Bose® SoundTouch®-appen till din smarttelefon eller surfplatta.
e ™

‘ ‘

s

S';'ndTouch‘@ app

» Apple-anvandare: Ladda ned fran App Store
+ Android™-anvéandare: Ladda ned fran Google Play™ Store
« Amazon Kindle Fire-anvédndare: Ladda ned fran Amazon Appstore for Android

4 Download on the [ »’ GETITON Available at
& App Store \ Google Play [ &&= amazon

Folj anvisningarna i appen for hur du slutfér installningarna, inklusive hur du lagger
till hogtalaren i ett tradlost Wi-Fi-natverk, skapar ett SoundTouch®-konto samt hur du
lagger till musikbibliotek och musiktjanster.

Nér du installerat hogtalaren i det tradldsa Wi-Fi-natverket, kan du kontrollera den fran
en smarttelefon eller surfplatta i samma natverk.

Obs! Information om hur du anvander en dator finns i sidan 30.

Tips! Nar du installerat hogtalaren i det tradldsa Wi-Fi-natverket, kan du kontrollera
den fran en smarttelefon eller surfplatta i samma natverk. Ladda ned
SoundTouch®-appen till en smart enhet. Du maste anvanda samma SoundTouch-
konto for alla enheter anslutna till hdgtalaren.

Supportcenter for SoundTouch-agare

(@ global.Bose.com/Support/ST10

Via den har webbplatsen far du tillgang till ett supportcenter for &gare dar du kan hitta:
bruksanvisningar, artiklar, tips, sjalvstudier, ett videobibliotek och ett agarforum dar du
kan stéalla fragor och fa svar.
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BEFINTLIGA SOUNDTOUCH®-ANVANDARE

Lagga till hogtalaren i ett befintligt konto

Om du redan stallt in SoundTouch® fér en annan hoégtalare behdver du inte ladda ned
SoundTouch®-appen en gang till.

| appen véljer du = > Instéllningar > Ligag till eller ateranslut hdgtalare.

Appen vagleder dig igenom forloppet.

Ansluta hogtalaren till ett nytt natverk

Om natverksinformationen andras lagger du till hégtalaren i ett nytt natverk. Du gér det
genom att forsatta hogtalaren i installationslaget.

1. lappen valjer du = > INSTALLNINGAR > Hogtalarinstéllningar och sedan
hogtalaren.

2. Valj ANSLUT HOGTALARE.
Appen vagleder dig igenom forloppet.
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EGNA FORVALSINSTALLNINGAR

Du kan anpassa de sex forvalen for strommande musiktjanster, stationer, spellistor,
artister, album och |atar fran musikarkivet. Genom att trycka pa en knapp pa
SoundTouch®-kontrollen kan du nar som helst lyssna pa din musik.

Tank pa foljande innan du boérjar anvanda forval:
* Du kan stalla in férval med appen och fjarrkontrollen.

» Om forvalskallan ar ett musikbibliotek, maste datorn dar du har musikbiblioteket vara
paslagen och ansluten till samma natverk som SoundTouch®-hogtalaren.

* Du kan stalla in forval i Bluetooth- eller AUX-1&get.

Stalla in ett forval

1. Strémma musik med hjalp av appen.

2. Medan musiken spelas trycker du och haller ned ett férval pa knappsatsen eller
fiarrkontrollen tills du hér en ton.

—
[0) 3| Aux
1 2 3
a 5 6
1) 1 2 3 e
<«
>l
3| aux a 5 6 «- “
— S
1t ‘ >
*r | e
HBOSE-
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EGNA FORVALSINSTALLNINGAR

Spela upp ett forval

Né&r du anpassat forvalen trycker du pa forvalet pa knappsatsen eller pa fjarrkontrollen
for att spela upp det.

~

Obs! Mer information om hur du anvander SoundTouch®-appen for att spela upp dina
foérval finns pa global.Bose.com/Support/STI0.
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BLUETOOTH®-TEKNIK

Med den tradlosa Bluetooth-tekniken kan du stromma musik fran Bluetooth-enheter
sasom smarttelefoner, surfplattor och andra ljudenheter till hogtalaren. Innan du kan
stromma musik fran en mobil enhet maste du forst ansluta enheten till hogtalaren.

Ansluta en mobil enhet

1. Pahogtalarens knappsats eller fiarrkontrollen trycker du pa % | Aux tills Bluetooth-
indikatorn blinkar med blatt sken.

Tips! Du kan &ven trycka pa 3 | AUX i tva sekunder for att synkronisera en enhet.

Kontrollera att Bluetooth-indikatorn blinkar med blatt sken innan du ansluter enheten.
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BLUETOOTH®-TEKNIK

2. Aktivera Bluetooth-funktionen pa din mobila enhet.

Tips! Bluetooth-menyn hittar du vanligtvis pa menyn Instéllningar.

3. Valj Soundtouch®-hogtalaren i enhetslistan.

Obs! Leta efter namnet som du angav for hégtalaren i SoundTouch®-appen. Om du
inte gav hogtalaren nagot namn kommer standardnamnet att visas.

Nar anslutningen ar klar visas i enhetslistan SoundTouch®-hégtalarens namn.

Koppla fran en mobil enhet

Stang av Bluetooth-funktionen pa den mobila enheten.
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BLUETOOTH®"-TEKNIK

Ateranslutning av en mobil enhet

Pa hogtalarens knappsats eller fjarrkontrollen trycker du pa >B | AUX tills Bluetooth-
indikatorn blinkar med blatt sken.

Hogtalaren férsdker ateransluta till den senast anslutna mobila enheten.

Obs! Den mobila enheten maste finnas inom tackningsomradet (9 m) och vara paslagen.

Ansluta Bluetooth-funktionen pa den mobila enheten

1. Aktivera Bluetooth-funktionen pa din mobila enhet.

Tips! Bluetooth-menyn hittar du vanligtvis pa menyn Instéllningar.

2. Valj hoégtalaren i enhetslistan.

Hogtalaren satts pa och sander ut en ton.

Rensa synkroniseringslistan for Bluetooth-
hoégtalaren

Pa systemets knappsats eller fjarrkontroll trycker du ned * | AUX i cirka tio sekunder tills
Bluetooth-indikatorn dubbelblinkar med vitt sken.

Hogtalaren ar nu klar for att anslutas till en enhet (se sidan 17).

Anvanda SoundTouch®-appen

Du kan rensa synkroniseringslistan via appen.

1. lappen véljer du = > INSTALLNINGAR > Hégtalarinstallningar och sedan
hdgtalaren.

2. Oppna Bluetooth-menyn och rensa synkroniseringslistan.
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ANSLUTA ENHETER MED KABEL

Ansluta till AUX-ingangen

Du kan ansluta ljudutgangen fran en smarttelefon, surfplatta, dator eller annan
typ av ljudenhet till hdgtalarens AUX-ingang. Du kan ansluta en 3,5 mm kabel med
stereokontakt (medféljer ej) till AUX kontakten.

1. Anvéand stereokabeln for att ansluta ljudenheten till AUX-ingdngen pa hogtalaren.

~

2. Pahogtalarens knappsats eller fjarrkontroll trycker du ned >B | AUX tills AUX-
indikatorn blinkar med vitt sken.

3. Starta musikuppspelningen pa den mobila enheten.
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STATUSINDIKATORER

Pa framsidan av hogtalaren finns ett antal indikatorer som visar hogtalarens status.
Indikatorerna lyser for att visa hogtalarens lage (se sidan 22).

B/uetoothl-lampa SoundTouch®-indikator

Indikator for : g
tradlost natverk ' AUX |n:d|kator

= =
o AUX 3
L] L] L] L]
' Y )
= ¥
BOSE
5
\ J
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STATUSINDIKATORER

Indikator for tradlést Wi-Fi*-ndtverk

Indikator, aktivitet ‘ Lage

Blinkar med vitt sken Soker efter tradlosa Wi-Fi-nétverk
Fast vitt sken (nedtonat) Energisparlage och anslutet till det tradldsa natverket
Fast vitt sken (klart) Hogtalaren &r paslagen och ansluten till det tradlésa Wi-Fi-natverket
Fast gult sken Hogtalaren ar forsatt i installationslage
Blinkar gult Frankopplad fran det tradldsa natverket
Slackt Natverket dr inaktiverat
Bluetooth-lampa
Blinkar blatt Klar fér att anslutas
Blinkar med vitt sken Ansluter
Fast vitt sken Ansluten
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STATUSINDIKATORER

AUX-indikator

Indikator, aktivitet ‘ Lage

Fast vitt sken Hogtalaren ar klart for att spela upp innehall fran en mobil enhet

SoundTouch-indikator

Indikator, aktivitet ‘ Lage

Blinkar med vitt sken Ansluter till SoundTouch®-appen

Fast vitt sken Spelar upp ljud fran SoundTouch®-appen

* Hogtalaren, kallenheten eller stationen ar inte tillganglig
Fast gult sken .
e Forvalet ar tomt eller ogiltigt
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AVANCERADE FUNKTIONER

Uppdatera program

| Soundtouch®-appen far du meddelande om att det finns en programuppdatering
tillganglig. Du kan da géra uppdateringen med hjalp av appen. Du kan dven uppdatera
programvaran med knappsatsen.

1. S&tt pa hogtalaren.

2. Tryck och hall ned 4 och {— pa knappsatsen i fem sekunder.

- )
@ 1 2 3 “
3| Aux Z s 6 «—
— _J

Inaktivera det tradlésa natverket

1. Sétt pa hogtalaren.

2. Tryck och héll ned 3 och — pa knappsatsen i fem sekunder.

- )
o 1 2 3 o
3 | Aux a 5 6 «-
— _J

Indikatorn for den tradlésa kommunikationen sldcks nar kommunikationen bryts.

Ateraktivera det tradlésa Wi-Fi-natverket

Tryck och hdll ned 3 och i{— pa knappsatsen i fem sekunder medan hogtalaren
ar paslagen.

Indikatorn for den tradlosa Wi-Fi-kommunikationen tands nar kommunikationen aktiveras.
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

Rengdéra hogtalaren

* Rengor hogtalarnas yta med en mjuk och latt fuktad trasa.

* Anvand inte spray i narheten av hdgtalaren. Anvand inte |6sningsmedel, kemikalier
eller rengdringsmedel som innehaller alkohol, ammoniak eller slipmedel.

 Lat ingen vétska komma in i ndgra éppningar.

Kundtjanst

Mer hjélp om hogtalaren finns har:

global.Bose.com/Support/ST10

Begransad garanti

Hogtalaren tacks av en begransad garanti. Mer information om den begransade garantin
finns pa global.Bose.com/warranty.

Mer information om hur du registrerar din produkt finns pa global.Bose.com/register.
Dina garantirattigheter paverkas inte om du inte gor det.

Teknisk information

Markeffekt
Ingang: 100-240 V ™\ 50/60 Hz, 30 W
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

Byt batteri i fjarrkontrollen

VARNING! Svadlj inte batteriet eftersom du riskerar kemiska brannskador. Den
medfdljande fjarrkontrollen innehaller ett knappbatteri. Om knappbatteriet
svaljs kan allvarliga inre brénnskador intraffa inom bara tva timmar och dessa
kan leda till dodsfall. Se till att barn inte kommer at nya eller begagnade
batterier. Om batterifacket inte ar stangt ska du sluta anvanda fjarrkontrollen
och se till att barn inte hittar den. Om du misstanker att nagon svalt batteriet
eller att det kommit in i annan kroppsdppning ska du omedelbart stka
ldkarhjalp. For att undvika explosion, eldsvada eller kemiska brannskador
ska du iaktta forsiktighet nar du byter ut batteriet och ersatter det med
ett godkant batteri (t.ex. UL) CR2032 eller DL2032 3-volts litiumbatteri.
Deponera batteriet omedelbart enligt gallande foreskrifter. Det far inte
laddas om, demonteras, hettas upp till 100°C eller kastas i elden.

1. Anvand ett mynt for att vrida batterilocket moturs.

2. Tabort locket. Satt in batteriet med den platta sidan uppat sa att + -symbolen &r synlig.

3. Satt tillbaka locket och vrid det medurs tills det Iaser fast.
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FELSOKNING

Om du far problem med hogtalaren:

* Anslut hogtalaren till eluttaget.

» Kontrollera alla kablar.

» Kontrollera vilket lage statusindikatorerna visar (se sidan 21).

 Flytta hégtalarna och den mobila enheten bort fran eventuella stérningskallor
(trddlosa routrar, tradldsa telefoner, TV-apparater, mikrovagsugnar osv.).

* Flytta hogtalaren sa att den kommer innanfér den rekommenderade rackvidden for
den tradlosa routern eller den mobila enheten for att sékerstalla funktionen.

Om du inte kan |6sa problemet ska du titta i tabellen nedan fér att identifiera symptom
och ta del av 16sningar till vanliga problem. Kontakta Bose® kundtjanst om du inte kan
|6sa ditt problem.

Vanliga lésningar

| féljande tabell visas symptom och méjliga I6sningar till vanliga problem.

Symptom ‘ Lésning

Hoégtalaren svarar inte | Om systemindikatorerna ar slackta:
under installation

» Tryck och hall ned () pa hogtalarens knappsats i tva sekunder och
slapp sedan.

» Nar hdgtalaren aktiverats fortsatter du installationen.

Hogtalaren aktiveras Hoégtalaren kan vara forsatt i vilolage. Vack hoégtalaren genom att
inte nér jag trycker pa | trycka och halla ned () pa hogtalarens knappsats i tva sekunder och
strémbrytaren slapp sedan.

Det gar inte att slutféra | « Valj ratt natverksnamn och lésenord.
natverksinstaliningarna | | Anslut enheten och hogtalaren till samma tradldsa Wi-Fi®-natverk.
» Placera hogtalaren sa att det star inom routerns rackvidd.

« Aktivera Wi-Fi pa den enhet (mobil eller dator) som du anvéande for
installationen.

» Stang andra 6ppna program.

* Om du anvander en dator for installationen ska du kontrollera
brandvaggsinstallningarna for att sakerstalla att SoundTouch®-
appen och SoundTouch® Music Server &r tillatna program.

» Starta om den mobila enheten, eller datorn och routern.
« Aterstall hogtalaren (se sidan 29).

» Om routern har stod for bade 2,4 GHz och 5 GHz-banden,
ska du kontrollera att bada enheterna (den mobila eller datorn)
och hégtalaren ar anslutna till samma band.

« Avinstallera appen, aterstall hogtalaren (se sidan 29) och starta
om installationsprocessen.
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FELSOKNING

Symptom ‘ Losning

Det gar inte att ansluta | Om néatverksinformationen har éndrats eller om du vill ansluta

till natverket hogtalaren till ett annat natverk ska du lasa sidan 14.
Hackigt ljud eller » Stoppa andra program for direktuppspelning av ljud eller video.
inget ljud

« Aktivera ljudet och ¢ka volymen i hégtalaren och pa den
mobila enheten.

* Ta ut elkabeln, vanta i en minut och satt sedan tillbaka den igen.

+ Starta om den mobila enheten, eller datorn och routern.

Det gar inte att spela e Gor forst installningarna for SoundTouch®-appen och goér sedan alla
upp Bluetooth-ljud uppdateringar.

* Ansluta en mobil enhet (se sidan 17).

* Rensa synkroniseringslistan i hogtalaren (se sidan 19).

* Prova att synkronisera en annan mobil enhet.

P& den mobila enheten:

+ Inaktivera och ateraktivera Bluetooth-funktionen.

» Ta bort hogtalaren fran Bluetooth-menyn. Anslut en gang till.

* Mer information finns i dokumentationen fér den mobila enheten.
* Se "Hackigt ljud eller inget ljud”.

Basatergivningen &r Justera basnivan i hogtalaren med hjalp av appen:

for kraftig eller lag 1. 1appen véljer du = > INSTALLNINGAR > Hégtalarinstallningar
och sedan hdgtalaren.

2. Justera basnivan i hégtalaren.
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FELSOKNING

Aterstéll hdgtalaren

Vid en fabriksaterstallning rensas alla kall-, volym- och natverksinstallningar och de
ursprungliga installningarna fér hogtalaren kommer att galla.

1. Satt pa hogtalaren.

2. Tryck och hall ned "l och ¥— p& knappsatsen (cirka tio sekunder).

o )
10} 1 2 3 e
3 | Aux 4 5 6 «-
— _/

Hogtalaren ateraktiveras och Wi-Fi-indikatorn lyser med gult sken
(installationslage).

3. Oppna SoundTouch®-appen pa din smarttelefon eller surfplatta, och lagg till
hdgtalaren i natverket (se sidan 14).
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BILAGA: DATORINSTALLATION

Stdlla in hogtalaren med hjadlp av en dator

Du kan anvanda en dator istallet fér en smarttelefon eller surfplatta for att stalla in
hdgtalaren.

Innan du boérjar

* Placera hogtalaren intill datorn.
 Kontrollera att datorn &r ansluten till det tradlésa Wi-Fi-natverket.
» Skaffa en USB A-till-USB-mikro-B kabel (medfdljer ej).

Tank pa foljande:

* En USB A-till-USB Micro B-kabel anvands vanligtvis for att ladda mobila enheter.
Du kan ocksa képa den i en elektronikbutik. Om du inte har den har kabeln ska du
kontakta Bose kundtjanst.

» USB-kontakten pa baksidan av hdgtalaren ska endast anvéndas vid
datorinstallation. USB-kontakten ar inte avsedd for att ladda smarttelefoner,
surfplattor, liknande enheter eller sjalva hdgtalaren.

Datorinstallation

Under installation uppmanas du via appen att tillfélligt ansluta USB-kabeln fran datorn
till hégtalaren. Anslut inte USB-kabeln forran du uppmanas till det i appen.

1. Satt in natadaptern i ett eluttag.

2. Oppna webblasaren pa datorn och ga till;

global.Bose.com/Support/ST10

Tips! Anvand datorn dar du har musikarkivet.

3. Ladda ner och kér SoundTouch®-appen.

Appen vagleder dig igenom forloppet.

4. Nar installningarna &r klara, tar du bort USB-kabeln fran datorn och hdgtalaren.
Flytta hogtalaren till den plats dar du vill ha den.
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